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[F—U—F] EBEOLE HEE RoZA POXTYY: HlEHOSTEYCE BB

1 BRI

il ThF) 202 IO L5 52 RETHD D00 —2>TH D Z LIk 5.

[FE ) IEUNEE T & v 2 v 2 BERILORE, B 2 X8R4 (2005) o [RGHFR] <
<> ZBINTH <JF>ZFIWTH cuwan & jaXiidai {jahadai} ®25H T %,

TN F288 ] % %t A 72 NI weixu {weihu} (AN 2 D323 b 1072, L L weixu
IO & LTHAI S IXE ARV L, HIARY we OBV OLERMEICIEE RN 24
EOXFIZ LN LIZT 5,

fhic, jaXiidai{jaXtdai} & f&DH V% 5 2 MWE SO jiqa{EsZ 5 < jihal b XL AF R
WA SN TV D,

LR, jiqa, jaXiidai, cuwan @ 3 SRHED HGED HISAG 2B > THAIZV, #EEMfERZ 7T
WE -,

2 cuwan, jaXidai, jiga D3RFLOEEFEOENAHAE
2.1 cuwan

BEEE <M > OFEIREE cuwan (X HERE SR OB D 12 cowan ~ cuwan DFENLRH HLL ED
EEITL, WODRRICS < EbILT W5, =77 THsuEETE ] b 2hs ke L
T RHARERIRBE O MERRIC 70 D TEEE ] LIV BTV, HBERFICITEET &
NTWzLH>Thb,

2.2 jaXudai
jaXiidai [IPEERREE CIIEEN R HETH D0, TERBEEIESUE] & MEE ]l &
O MRl ofig Mseml] cLrRohink s> Thsd, WInbiakEfoy

(D AFEIL 2016 EEL—F T EEMIEa L Y — 7 MMERKRE (2017 4 3 A 30 ARKE
HRZFZSLFR RS B2 — T > 7 UL v 4 —) TRELZARICHETZ M2 2b o
Th D,

Q)WL FED v —<FHEFIZ L < b D Mollendorff =13 MR S ST I, Hrio
B S A B R A DTN S T OB G IIBEE IR Y Th S, EHHEOREEEZ AV,
Mollendorff B 2 #H { } ICHATHT 52 L1275,
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DTH%, UL MO TIHEED 1T EERN 5 D5 HIC jaXidai 23 2 FlITR 5h
LDTHDLHH, BIEOEED i‘?lﬁﬁm@{ﬁﬁi@ﬁ?ﬂ?@ﬁ%ﬁé ENRTERY, HEHO
FEIRLEIRFIZ cuwan % jaXiidai IZED b O E B b0, BlgE TR ni—H o
RerER Nz, (EHIRROFELSEIC L EBRROFEITR)

jaXidai (% MG SCHE] TBOESCHE] MESCHiE] Ic2EEoh TnbsDTh D
23, ZHUX cuwan @/\?fﬁkﬁb\ ST 5, jaXiidai{jahiidai} IZEREOFEEIZ cuwan &3
WK —RIZEF 5TV DI b D b FIEHRROFEITIE LWEY 2 AETn 5,
TiE e ] 2 Tis, fit %El cuwan 5] Lo TWD, (B4 MEmEED & [E
IHiE] AL TRV E L EX#E] 25E6H250, bEOHLOLFRT TR
WITLH W EEEZET D, Lo [EH cuwan Sckitt] O—A1H [TESCHEEE] 1TIXEW,)

2.3 jiqga, jaXa

jiga BFEOHFEIL, (i < B35 [Grubel896 D~ /L ) LAY & Kanel989 oD Fif i [E] i A<
D <HIFE>"G AR 254", <A >R — diXa —& #1) [l SRS 42 10 M owi: (551
~ 5 f) EIHEXANTFORRICEACHO B, [ERE O] Mg scgE] TEREETE

), AEKEIREFIEREBE O [H0E 0] S oREEIZIIH{TREIE L2 jaXa{jahal & L CH#
O TS, FEERCO [scEM] [THSURA] oONEFO—HbEEZUD HNT
W5) TH MSUFER] @ jiga 29T jaXa{jaha} iI2 L CH 5, BIBIEGIR RO
AT L TV R WE jiqa{jiXal TB, #EIZIZFTTRIE L7z jaXa{jahal OJE THLIL T
Wb,

jiqa B D HEFEILXANTRRICEAICHO O TV b, 20k, [IRGEFEHR] 12
Bl (GiXA), NEIREED Fﬁ?ﬁk?ﬂﬁh%%%ﬁj 12 1 il aXa), & OHITHER 47 F0 [
RGO, HERE 36 o0 [HREETE SUE] IC L s << #HEDhbD0TH S,

TEARER O FE T [H 3% S ] T3 segss ] TR 3T Scii ) [ SC8i ] 121 jaXa {jahal

(FEFEOM L THLFHHEIT<TM> LI T0D) RRHLEE LTRELA TS

T ELE SCE ] @ jaXad{jaha) OEIZIZAB] & LT [FR] @ jaXa{jahal 37 5T 5
ZOBIHG & OFFROFT TEREFHR] (EVE 11 45 (1654) FF) T, we, bira be onco sembi.
jiXa Xono baqtaraqii, # 1% [EEEE] T b MNGEIXFEAANE 9 7215 T, we bira be onco
sembi. jiXa Xono baqtaraqii, FEFEIE, BHARKI), >LRoTW5D,

Z 0 jiXa [T L EEED diXa & FRISEW RV TIEEERR] ORI R ZIHTEIE (Fr
M ofiit)) ZEIESRNTWEZOTHA S0, [RGFR] OFXOFEOBEDELR
EV D TRIGRA R B FEkk] HIREEARICHITRILR jaXa 23 1 flbsOTHS, Z0D
FERkL, XANTFOE 14 T R OERIZOWTORIR TREL MRS, [MEHK
BEINTWDR, BEOHRHERT & %0 LT DAL BIEHEELAIMIFE iRl SR S 5
WITIEBIEARD E £, b FhbhTWnd (akr 2001:3), #5725 & ATRLYD R
b jiXa TR< jaXa ll o T\ e Z &2 b, B 1S MRl )] o jiqa, cowan O]
DERZ T,

(3) UIFHEE"G A" LML T D,
(4) LUFBEE" A" LG D,
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Bjiga B cowan+cuwan

1 [sCERE] o jiga, cowan ORI FE%Ex

7pd T SCERE] o 7 #HCIX i) 2 BT 5 jiqa, jaXa RO S S cowan, cuwan b
VN, BEICERELISN O EEHC DWW T TETRERR] R TRIE AR 27 = k] ICfiiiu o 23,
Ho Ly TSR] x4 10 PaiEo® 1 ~% 5 ftE < EITBXMEXANT D
BER) 12 jiga (BF 5 < [jiXal) 2 78 BlixdhH 5, MuSCUFEM] 1IXEHI =0 L il
WITH £ <, ERRTITFA L TROARXHZ 2 H Y, 0725 5K TS s 2 i it oxt
%Kfa?éﬁ%’ﬂifib‘o M sSeREE S ] (FsCIchiEys 301646144 H 7 HOFEREH V), [

EHE)D iR 7 4016501 57), [REFEAAT] REER = oS orE), [scaiiml] (5
it 47[1708]@) L HHE jiXa b jaXa b jaXidai bV, ZFHZ O MU-OIZ cuwan [T 2 i
TWa,

2.4 jaXiidai{jaXtdai} ® (ZEE72WMGEEE LCo) M HIZIEHRE R TIL, %ﬁ®7 2
— 2O T, EEMIZTOLIICEZ D, BROVFEORE - MFEETIE, WAk
E(1969) IZIZHE > TRy, Z48H T - Pk - B2 (1984:282) |21 zhahudai / zhahuudai /
LLTH-~TW5,

LVEERK TIRIGGERM ) % R HHE 3] (1969) @ 192-193 HIZ (1) BN H %,

(1)  542. jahidai i cooha be gaifi, -+ (£t 16: 21a, JEVE 2 4F 5 H O] SHfHAR---
543. encu teodeme juwere jahudai arafi, -~ (5 18: 2a, JEVG 2 2F5 6 A M) -
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AV (1969) 121, REWSCOMMERITHAARIITELS, ROENBRWEENTH I, =
@ ) 1 TSR] OB Z L THAHH, EH B SCOMHEERIT R THR
DREE IR, FEELHIAE (I AR AN K - 72 HEIC jaXiidai {jahadai} 23N Tz, &
EE AL WREDBT 5, THLERD O F/RLIERE] (478 1969 : 10) OTHCH L BT 5.

%@BUM@ESHUE®«%H%>m%mﬂﬁﬁlﬁi(nmiﬁéfEhTm
(IRAT - FRKERARAM ok ShaReT THolesl] “GREFTEE" (2)) [miiEirsel 1994 458
#1176 H).

(2) abkai wehiyehe i juwan ilaci aniya ilan biyai juwan de, hesei toktobuha manju gisun

cuwan be jahiidai seme hiilaha. -

Lo TndE N
BRI ~7 k50, wPefio [ESssEETg ol TB0Esc] 13, REHo [EEE s
1 OFEFROHISCH D cuwan 12 %72 57T & 37X C jaXiidai {jaXtdai) (228 TV 553, [
ﬁﬁﬁl.ﬂ AHEINCS Y Lz B on s MsCER] TliX, cuwan 13 jaXidai {jaXtdai}
WD TEDOEETH D, MWEORH O REEROMBENRATH D,

3 XFRENSEALNhBZL

L0 T OFEFIZOWTIE, Fx OT@IT-> TV D FEFNFE—FI XL, HHEE
D FIERLERHI M L TV D REBIE, YO RREGSEE BNE > CWiER & L CTHEEL,
FOMEOTEWE LT, TNURRROWEBLLIZED L IITEDL-TE0), BRO
(BEHkD) FREBAT I ——F 20 I FiELE, HEEEHDERIC jiXa, jaXa,
jaXidai Zff> TWeDNE S0, ZHETHEET HZENUETHD, cuwan DBFZFERHT

XFEERNT, MHCEN] 20T, RICHEE L T2 0L, OB OMINGETEE 2
BT cuwan ZHEDR L RS EFHLTH D, EIXE X0,

M sScE RS ] 42 10 MOFTED 5 M (XRAANFIR) Tl jiga{jaXa) 23 78 B &AL T
WA DIZ, ThF] BROFEDIEWE 7 2RV %Yo 4 it (R &4 Do) 1%, &
FAK Y IENE DO TH DD, cuwan [0V TjiXa, jaXa DRFEDREL BB TN &
HIERTRETHD,

LFEHOSETIE, MENRSHEIANID L Z Y% TH D, T RS TR
ﬂ%@%éﬁ%&ﬁéhé@f%é#%ﬁﬁﬁ%é SCHREBHZ BN TV 5 & O 03 Y
REONEID, +RICEBRTINENED, EHANRTEESNRMNE, Bid, %
HELL 2T, FEHNRNLECHEICETH L2 H0ICRERN/LETH D,

MR @ jiXa 1X, ST OLEEGEE (D7 &b 98 ) 2D XANTFRERIC
WEEBICEAMICHOON TV EHELTENA D, TNRRH A ORI D Lt
BRIZHE A TCLE D, TNEREBEOTMELE L TR ULV ETHD, BHORE,
T - IEEEWE LGB jiXa OB EDPLFRETHE—FIEZ - TWHOTHDH, B

(5) RIS xetulhetu} () OFFEETH D, <GIHREAT, SRR RIFEATH
B ZIBRIEASL, > (TESEEREEER] 26 7).
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1R - RIER - I S ORESE, SHEUANOMENREX LND,

W NFEIFTE D 7o O O FEETF LM, /}it< b BRI OBRRE—2Y ) [BUE -
SRR OREHFE—ELE? | DUHAEHTHA ), TNESHEFLIRAL TSR
W,

EFL, NIRRT DD ST TT“ BEEOMEBIZEL T—FX—2 L LTV, &4
H“EOFEOMEIZS, MOFFIZEH, VFEOWR LS ELEREZMIT T,

B A 38 ORF IR 1T BRERGE @Eﬁn##% CHERETHDZ LIS »-> TR, HEKEED
AR EIEA A E T ETEAIC > TS, ST ELEFLEED diXa ZRHH LD,
T INFEMF I b L ERE ORI A TE 2y, LEFEEMMNEOXILE R D &, diXa <
ARG > "R / jaXa € (J)) fiR) ; tiqo <HFFE > "BIA" / coqo (%5) ZFH X TIRME L TV 523,
jiXa <HMBE>"RIA", < HA>"G A 262,575" /jiXa (B8) ; tiXa <R >"FIA" ciXa (4
Fr, FEVN) ;5 timaXa < RS > "[IA" / cimaXa (A B ) ZEEHITEYE L TR W R Z 0,
LEFEOTNMMEL Y EWVEEEDLNRE L0 L CWAET (Edi/ millji %) 1n%
WEISITHAR, T QX726 HY, HEHEMTIR:

(3)
T EGE WUNEE TEOESCEE] BUCUNEE BEERERED
k <JLZE>"G A" t'oh-wei /  towa, tuwa tu-oa twa < K7 >
<fh> "RAR" ta
B3 <#£> "BIAR"to- towa-, tuwa- tua- ta- ke L

{?E(JII ETIE CKY & (RLD) ITEREEH T L AEAH TS towa(-) < tuwa (-) TRBIAEEL
o, LEFECH, [BECHE] Guke 40(1775) 48) ©b (M B =R [1999:14f.], FnH 5

%[2013~248ff]) BRUNETHERN D D, Lo LEEEICEIT 2 KA & TG SCER ]
BRI AGEICBTARANTEATL T D L IFEWEN L O Th D, RAITIE] %%ﬂfﬁ@

Fﬁéﬁﬁ«rﬂﬁiaaj (== EQ(1999~325) FHIER (2016 @ 63) D (k) DR b T2,
2IE (AD) 1T DB,

WATRME OB ERSAE b # LL<AERDIRETH DD, WTHIIZ L THMMEEIT 2517
FARIEE & FVEE L D ENTD 20, AARGEIIEIZA 20 & 5 Th 5 (WiTTFRIE kitune-udon
> ketune-udon (I 5 £ A) , tasukete-kure > tasukete-kere (BhiT T <) : IEATEAL kaki-hen
> kaki-hin {Z>72\) , ebisu-sama > ebes (u) sama (FEHLFHFHE) %),

TERE LS NGE (ZNbOETFEOLE highl k g x & ¢ G X)DOKBIZ LR
Méllendorff DHEZF) 1£2020 %ﬁﬂ\f:m:ai’f\zﬁoz)v‘m\o7’:753‘, A P8 Bl N EE T U
H B 7o T3 03 MR R INGEICH T < 2 L (B LEFE neu'n <#HFJL>"RBIA",
nieh-hun-wen < f2j#HE >"G A& 291" <<}’1*>> / T SRS o N EE Na-on, na-on, na-iin, naUn
%), AESREMNEE non, BT NGE nun, BEFBICEZEEIEARVWLONREZLH L, &
B AU NGE, LEEEOMIEIZ S o & 1B ENRR TR S0,

FHEBHZ AT % jaXidai, cuwan ORI D, LTO X 5 N TE 5 &M
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jaXiidai #£ L cuwan ¥ jaXiidai A ¥ cuwan & L

FEER 47 (1708) 4 [T SCae ] LART

H7 M4 13(1748)4 FEXR] $%E cuwan % jaXiidai (2 e
Wb 15(1750) & [ SCsed]

HLRA 36 (1771) 4R [P0 S BT 97 S ),

Bz 40 (1775) FFEH [mscERy) AREEES [EEER] (RIS

FEBE 7(1802) 4F [REpEitcd|

Bie, BB 13 FF 0 jaXidai OFELE S, [E0sEE] L HESES S MRscEs] 1
ZOFEMRICH DL BT, WMEN TV, [ECEE] FEEMOFIITE VST ITE%PEE
WRESCEE] OEERBAROEDO L S IZB b s, [lCER] OEED S W 40 FE &
I DIFTe LATERIIT, o L LRIMDIEENMTOILTWeD, EbFBx bbb, LinL
OB IIREZDOH X ZRLIV, EEOFERZBEMICEZLBE TV DLIEDR M:zﬂ
Lfb\émﬂ’b%é

cuwan (%, |FITFFEWI LIATICAE A &4, jaXiidai {jahudai} i3 #2720 E I B, cuwan
& _]aXudal iﬁﬂ#ﬂﬁ DN, ZOMEEN () 2R IEENRWMEEE WO O
WY TR,
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Manchu Words for “boat”
Teruhiro HAYATA

Many present-day Manchu dictionaries give the Sino-Manchu word cuwan [ffuan]
and a seemingly native word jaXiidai [d3ayudai] as common Manchu words for “boat.”
However, this is a misunderstanding. The purpose of this study is to justify that the
historical distribution of Manchu words for “boat,” reflected in dictionaries, novels, and
archives, is peculiar.

1) One of the most frequently used words for “boat” is the Sino-Manchu word
cuwan, which had been used throughout the Manchu speaking period and at least up until
the beginning of the Qianlong period. In 1750, the Qianlong Emperor issued a decree
replacing cuwan with jaXiidai. Nevertheless, in the Manwen Laodang, the new version
of the Old Manchu Archives (updated politically and rewritten into the new Manchu
script during the Qianlong period), the word jaXiidai is not found, whereas many
occurrences of cuwan are observed.

2) The form jiXa [dziya] for “boat” dates back to the Jurchen form diXa. [diya]. At
least 79 occurrences of jiga [dziya] are found in the Original Manchu Archives of the
Nurhaci period and are written in the old Manchu script. The later form is jiXa in the
new Manchu script. Both jiXa and its regressively assimilated form jaXa [dzaya]
occurred once in the Shunzhi period. Neither jiXa nor jaXa occurred in Romance of the
Three Kingdoms translated in the Shunzhi period, The Diary of a Manchu Soldier written
in the Kangxi period, or Golden Lotus translated in the Kangxi period. Since the
inception of the Manchu dictionary written by the Kangxi Emperor (1708), many
occurrences of jaXa have been found. In the famous Manchu dictionary written by the
Qianlong Emperor (1771), all the occurrences of cuwan in the Kangxi version were
replaced with jaXiidai.

3) The word jaXiidai was used mostly in the Qianlong Emperor’s dictionary (1771).
This dictionary had a great influence on the compilation of Manchu dictionary entries
both at home and abroad. Its Korean version, Hancheong Mungam, compiled in the
Joseon dynasty (17797?), and the current Manchu-Japanese dictionaries, are more or less
founded on the Qianlong Emperor’s dictionary.

The above-mentioned two words, cuwan and jaXiidai, were not attested in the same
period. The former was attested until the Qianlong period and the latter during the
Qianlong period. The two words should not be understood as common Manchu words
conventionally.



